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£ havi rovatunkban folytatjuk az Európa Tanács működését és információs rendszerét ismertető 
korábbi cikkünket Pappné Farkas Klára tollából. A mostani Írás a budapesti információs és do­
kumentációs központ tevékenységét mutatja be, és számos internetforrást is megjelöl. Az Eu­
rópai Unió adatbázisait bemutató rész kivonat abból a készülő - e szám megjelenésének idő­
pontjában már remélbetőleg kiadott - könyvből, amely az EU információs forrásaival foglalkozik. 
Most is jelentkezik könyvajánlónk, s két ingyenes brosúrára is felhívjuk figyelmüket. - Szeret­
ném megismételni a rovat indulásakor már elhangzott felhívásomat: örömmel várok minden vé­
leményt, megjegyzést, írást, amely rovatunk hasznosabbá tételét szolgálja. Ahová írhatnak: 
agnes.koreny@defhun.cec.eu.int. - K. Á. 

Az Európa Tanács szervezete 
és tevékenysége (2. rész) 

Az első részben foglaltak felidézését szolgálja a 
következő ábra. 
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Az emberi jogok védelme 

Az Európa Tanács szerteágazó tevékenységi 
köréből külön figyelmet érdemel az emberi jogok 
védelme. A szervezet egyik korszakalkotó jelentő­
ségű vívmánya az Emberi Jogok Európai Egyez­
ménye (European Convention on Humán Rights), 
amelyet ötven éve, 1950 novemberében írtak alá. 
Az egyezmény kinyilvánítja minden egyén elidege­
níthetetlen jogait és szabadságjogait, és kötelezi 
az államokat, hogy biztosítsák e jogok élvezetét a 
joghatóságuk alatt élő minden egyén számára. 
Ezen túlmenően az egyezmény nemzetközi vé­
delmi mechanizmust is létrehozott: a részes álla­
mok és magánszemélyek - nemzetiségükre való 
tekintet nélkül - az egyezmény Strasbourgban 
működő jogi intézményeihez folyamodhatnak, ha 
úgy vélik, hogy az egyezményben garantált jogo­
kat az adott tagállam esetükben megsértette. 

Az egyezményt folyamatosan felülvizsgálják és 
kiegészítik, hogy növeljék az általa kínált védelem 
hatékonyságát. Ennek keretében kerül sor a bizto­
sított jogok körének kiterjesztésére, valamint az 
alkalmazott eljárások tökéletesítésére. 

Az eljárás felülvizsgálatát a beadványok szá­
mának és bonyolultságának növekedése, valamint 
az Európa Tanács tagságának bővülése tette 
szükségessé. Ezért az Emberi Jogok Európai 
Egyezményének az 1998. november 1-jén életbe 
lépett 11. sz. Jegyzökönyve {Protocol No. 11) ér­
telmében a korábbi ellenőrzési rendszer helyett új, 
állandó Bíróság (Single Court) jött létre. 

Az eredeti rendszerben a kereseteket először a 
strasbourgi székhelyű Emberi Jogok Európai Bi-
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zoitsága (European Commission of Humán Rights) 
vizsgálta meg elfogadhatóságuk szempontjából. 
Az ügyet végső döntésre a strasbourgi Emberi 
Jogok Európai Bírósága (European Court of 
Humán Rights) elé terjesztették. 

Az új, állandó Emberi Jogok Európai Bírósága 
közvetlenül elérhető a panaszosok számára. A 
bíróság a kérelmek vizsgálatát a beterjesztéstől 
kezdődően folytatja le, végül ítéletet hoz, amely a 
tagállamok számára kötelező. 

A szociális és gazdasági jogok védelmét az Eu­
rópai Szociális Charta (European Social Charter) 
biztosítja. A chartában foglaltak tényleges végre­
hajtását egy nemzetközi ellenőrzési rendszer fi­
gyeli azon államokban, amelyek azt ratifikálták. A 
kormányoknak rendszeres időközönként beszá­
molót kell készíteniük a chartában megfogalmazott 
követelmények betartásáról; ezeket a jelentéseket 
a Független Szakértők Bizottsága (Committee of 
Independent Experts) vizsgálja meg. A vizsgálat 
eredményének fényében a Miniszteri Bizottság 
ajánlásokat tesz a kormányoknak nemzeti törvény­
hozásuk vagy joggyakorlatuk módosítására abból 
a célból, hogy a kormányok biztosítsák az össz­
hangot az ezen a téren folytatott tevékenységük és 
a chartában foglalt normák között. Az Európai 
Szociális Charta csoportos panaszok rendszerével 
foglalkozó Kiegészítő jegyzökönyve (Additíonal 
Protocol to the European Social Charter) lehetővé 
teszi, hogy a munkaadók és a munkavállalók szer­
vezetei, valamint a civil szervezetek panaszt nyújt­
sanak be a Független Szakértők Bizottságához a 
charta feltételezett megsértése esetén. 

A szociális jogok védelmének még hatéko­
nyabb biztosítása érdekében megnyitották aláírás­
ra az Átdolgozott Európai Szociális Chartát (Re-
vised European Social Charter). A módosítások 
célja a már biztosított jogok tiszteletben tartásának 
tökéletesítése, és bizonyos új jogok védelme. 

Kevés információ szivárog ki arról, hogy mi 
történik a börtönök, rendőrőrsök vagy elmegyógy­
intézetek zárt ajtói mögött, ezért hagyták jóvá 
1987-ben az Európai egyezményt a kínzás és em­
bertelen vagy megalázó bánásmód vagy büntetés 
megelőzéséről (European Convention for the 
Prevention of Torture and Inhuman or Degrading 
Treatment or Punishment). A Kínzás Megelőzésé­
vel foglalkozó Európai Bizottság (European 
Committee for the Prevention of Torture = CPT) 
kiegészíti az Emberi Jogok Európai Egyezménye 
által biztosított jogi védelmet. 

Az Európa Tanács nagy fontosságot tulajdonít 
a nemzeti kisebbségek védelmének, ezért kidol­
gozta a Nemzeti kisebbségek védelméről szóló 
keretegyezményt (Framework Convention for the 
Proteciion of National Minoríties), amelynek elveit 
az aláíró államoknak tiszteletben kell tartaniuk. A 
keretegyezmény olyan területeket ölel fel, mint 

például a kisebbségi nyelv használata, az erősza­
kos asszimiláció tilalma, az oktatás, valamint a 
média biztosítása, a kultúra védelme. 

Külön említést érdemel az Európa Tanácsnak a 
fajgyűlölet, az idegengyűlölet, az antiszemitizmus 
és az intolerancia elleni küzdelme, amelyet a Faj­
gyűlölet és Intolerancia elleni Európai Bizottság 
(European Commission against Racism and Into-
lerance = ECRI) fog össze. 

Az emberi jogok védelmének általános irányel­
vei értelmében az Európa Tanács erőfeszítést tesz 
a nők szabadságát és méltóságát veszélyeztető 
cselekmények megszüntetésére, a nemek közötti 
megkülönböztetés kiküszöbölésére. 

Információs és dokumentációs központok 

Az Európa Tanács Könyvtára és Információs 
Szolgálata (Library and Information Service) az 
Európa Palotában található. A gyűjtemény magá­
ban foglalja a szervezet tevékenységére vonatko­
zó kiadványokat, az egyezményeket, az elfogadott 
dokumentumokat angolul és franciául, továbbá az 
egyes tagországokban a nemzeti nyelveken meg­
jelentetett Európa tanácsi kiadványokat. A központi 
könyvtárban megtalálhatók a tagországok hivata­
los közlönyei, a különböző nemzetközi szervezetek 
(ENSZ, Európai Unió, OECD stb.) dokumentumai 
és kiadványai. Az információs pontnál („Point i") a 
tájékoztató és szóróanyagok állnak rendelkezésre. 
A könyvtár nyilvános, bárki igénybe veheti szol­
gáltatásait mind helyben, mind pedig könyvtárközi 
kölcsönzés keretében. A speciális kérdéseket 
megválaszolásra az egyes igazgatóságokhoz to­
vábbítják a könyvtár munkatársai. 

A könyvtár 1989 és 1999 között épített adatbá­
zisa, a CERES 150 000 rekordot tartalmaz. 1999 
végén az Európa Tanács áttért egy sokkal korsze­
rűbb, átfogó könyvári rendszer használatára, en­
nek eredményeként a CERES II - UNICORN adat­
bázis használatára nyílik lehetőség az interneten 
keresztül. (A rendszer ismertetésére később térünk 
vissza, a használat tapasztalatainak birtokában.) 

A különgyűjtemények közül elsőként említendő 
a Vedovato Könyvtár (Vedovato Library), amely az 
európai politika és diplomácia témakörében mint­
egy 29 000 kötet könyvet és folyóiratot tartalmaz. 

Az Oktatási Dokumentációs Központ (Educa-
tion Documentation Centre) az oktatás, kultúra és 
pszichológia szakirodalmát gyűjti, míg a Naturopa 
Központban (Naturopa Centre) a környezetvéde­
lemre vonatkozó anyagok találhatók. 

Végül, de nem utolsósorban a legjelentősebb 
az Emberi Jogi Információs Központ (Humán 
Rights Information Centre), amely az emberi jogok 
szakirodalmának tanulmányozásához, valamint az 
Emberi Jogok Európai Bíróságának, illetve a kö­
zelmúltig működő Bizottságnak a működéséhez 
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kapcsolódó emberi jogi ítélkezés esetjogának ku­
tatásához nyújt segítséget. Sokoldalú, sokféle 
szempont szerinti visszakeresést tesz lehetővé a 
HUDOC adatbázis. 

Az 1990-ben elindított Démoszthenész-program 
keretében az Európa Tanács információs és do­
kumentációs központok megnyitását kezdte meg 
Közép- és Kelet-Európa országaiban a demokrati­
kus átalakítás elősegítése érdekében. A központok 
nemzeti könyvtárakban, egyetemi intézményekben 
vagy független szervezeteknél kaptak helyet. Fő 
feladatuk az, hogy a nagyközönség rendelkezésé­
re bocsássák az Európa Tanács dokumentumait a 
két hivatalos nyelven (angolul és franciául), továb­
bá az alapvető dokumentumokat, beleértve az 
Európa Tanács tevékenységét bemutató kiadvá­
nyokat, nemzeti nyelven is. Ezenkívül segítik a 
központok a döntés-előkészítést, a kormányszer­
vek, a minisztériumok, a helyi önkormányzatok 
munkáját, valamint az oktatást, különös tekintettel 
a felsőoktatásra. Munkájukhoz rendszeresen hasz­
nálhatják az Európa Tanács adatbázisait, illetve 
szükség esetén a strasbourgi Titkárság munkatár­
saihoz, szakértőihez fordulhatnak felvilágosításért, 
szakmai segítségért. 

A központok másik feladata megismertetni az 
Európa Tanács tevékenységét, célkitűzéseit a civil 
társadalommal. Valamennyi központ tevékenysé­
gében igazodik a helyi viszonyokhoz a gazdain­
tézmény kiválasztásától a munkatársi gárda kiala­
kításáig, akik helyismeretük, szakmai tapasztala­
taik és kapcsolataik révén, az általuk kialakított 
módszerekkel a leghatékonyabban tudják közve­
títeni az Európa Tanács üzenetét a társadalomhoz. 

A központok működtetéséhez szükséges költ­
ségvetést az Európa Tanács Miniszteri Bizottsága 
hagyja jóvá. 

Az 1991-ben megszületett gondolat nyomán 
megvalósult budapesti és varsói központot továb­
biak követték. Napjainkban az Európa tanácsi in­
formációs és dokumentációs központoknak Közép-
és Kelet-Európa tizennégy országára kiterjedő 
hálózatáról beszélhetünk. Oroszországban például 
a moszkvai központ mellett sor került három regio­
nális központ megnyitására is. 

A budapesti Központot - a régióban elsőként -
az Európa Tanács és a magyar Országgyűlés mint 
társalapítók hívták életre 1991 októberében 
Catherine Lalumiére, az Európa Tanács főtitkára 
és Szabad György, a Magyar Köztársaság Or­
szággyűlésének elnöke között létrejött megállapo­
dás eredményeként. A nagyközönség 1992 áprili­
sa óta látogathatja. 

A Központ az Országgyűlési Könyvtár területén 
önálló intézményként működik. Fenntartásáról az 
Európa Tanács és az Országgyűlés közösen gon­
doskodik. 

Megnyitásakor a budapesti Központ úttörő sze­
repet játszott, hiszen hasonló szerepkörrel felruhá­
zott intézmény addig nem létezett az Európa Ta­
nács keretében. Az Európa Tanács Politikai Igaz­
gatósága által körvonalazott feladatok ellátására ki 
kellett építeni a működési feltételeket, és ezzel 
párhuzamosan megalapozni a szakmai munkát. 
Hosszú út vezetett a központ megnyitásának gon­
dolatától a jól működő, szolgáltatásait és tevé­
kenységi körét tekintve egyre bővülő intézményig. 

A Központ fő feladata megalapításától kezdve a 
naprakész tájékoztatás az Európa Tanács céljairól, 
tevékenységéről, továbbá könyvtári és információs 
szolgáltatások nyújtása a nagyközönség számára, 
különös figyelmet fordítva a parlamenti képviselők, 
a kormány- és államigazgatási szervek, a tudomá­
nyos kutatók és az egyetemi hallgatók információs 
igényeinek kielégítésére. A dokumentumállományt 
az Európa Tanács bocsátotta a Központ rendelke­
zésére, és azóta is folyamatosan gyarapítja. Je­
lenleg mintegy tizenkétezer kötet könyv, folyóirat, 
jegyzőkönyv, audiovizuális dokumentum (videó- és 
hangkazetta, CD), esemény-előrejelzés, sajtóköz­
lemény áll az érdeklődök rendelkezésére az Euró­
pa Tanács által képviselt témakörökben: egyez­
mények, politikai intézményrendszer, emberi jo­
gok, média, társadalom, oktatás, kultúra, kulturális 
örökség, sport, ifjúság, egészségügy, környezet­
védelem, helyi és regionális önkormányzatok, 
nemzetközi jogi együttműködés. A dokumentumok 
többsége angol és francia nyelvű, de gyarapszik a 
magyar fordítások gyűjteménye is. Külön említést 
érdemel az egyezmények magyar fordítása, vala­
mint az emberi jogi ítélkezés esetjogára vonatkozó 
magyar források gyűjteménye. 

A Központ szolgáltatásai a helyben használat, 
illetve az állományban megtalálható duplumok 
kölcsönzése mellett kiterjednek a másodpéldányok 
könyvtárközi kölcsönzésére, valamint a másolat­
szolgáltatásra. A Központ 20 oldal terjedelemig 
ingyen készít másolatot az Európa Tanács kiadvá­
nyaiból, dokumentumaiból. 

A strasbourgi központtal kiépített számítógépes 
online kapcsolat 1994 óta üzemel; az internet 1997 
tavasza óta áll rendelkezésre. Az Európa Tanács 
gazdag és naprakész honlapválasztéka nagy se­
gítségei nyújt az információkhoz való gyors és 
szakszerű hozzáféréshez a szervezet hivatalos 
nyelvein. 

A Központ 1994 óta az Európa Tanáccsal 
egyeztetett kiadványi tevékenységet is folytat: 
magyarra fordíttat, megjelentet és terjeszt Európa 
tanácsi kiadványokat, egyezményeket, dokumen­
tumokat, tájékoztató anyagokat és videofilmeket. 
Részt vesz a szervezet által meghirdetett vagy 
szervezett együttműködési programokban (konfe­
renciák, előadások, versenyek, kampányok stb.), 
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és ezekhez logisztikai-szervezési segítséget nyújt. 
Maga is szervez szemináriumokat, előadásokat, 
vetélkedőket, kiállításokat. 

A Központ együttműködő partnere az Európa 
Tanács budapesti Európai Ifjúsági Központja 
(European Youth Centre - Budapest). 

Az Európa Tanács Információs és Dokumentá­
ciós Központja tagja a Magyar Könyvtárosok Egye­
sületének' keretében működő európai információs 
csoportnak, szoros együttműködést épít ki a felső­
oktatási intézmények könyvtáraival, az Európai 
Tanulmányi Központokkal, a megyei könyvtárak-
ka!, valamint az Európa Pontokkal. 

Az Európa Tanács honlapjai 

Az Európa Tanács 
htt p: //www.coe. fr 
htt p: //www. coe. i nt 

Miniszteri Bizottság 
http://www.coe.fr/cm 

Parlamenti Közgyűlés 
http://stars.coe.fr 

Európai Helyt és Regionális Önkormányzatok Kong­
resszusa 
http://www.coe.fr/cplre 

Kormányközi együttműködés 
http://www.coe.fr/eng/act-e/coop.htm 

Emberi jogok 
Emberi Jogok általános honlap 
http: //www.d hdirhr.coe.fr 

Emberi Jogok Európai Bírósága 
http://www.dhcour.coe.fr 
http://www.echr.coe.int 

Emberi Jogok Európai Bizottsága 
htt p://www. dhcommhr.coe.fr 

HU DOC adatbázis 
http://www.dhcour.coe.fr/hudoc/ 
http://www.dhdir.coe.fr/hudoc/ 

Kínzás megelőzése 
http://www.cpt.coe.fr 

Fajgyűlölet és intolerancia elleni harc 
http://www.ecri.coe.fr 

Jogi együttműködés 
Az Európa Tanács egyezményei 
http://www.coe.fr/eng/legaltext/treaties.htm 

Bioetika 
http://www.coe.fr/oviedo 

Korrupció és szervezett bűnözés 
http: //www. coe. fr/co rru pt 

Adatvédelem 
http://www.coe.fr/dataprotection 

Kultúra, oktatás, kulturális örökség, sport 
Európai kulturális együttműködés 
http://culture.coe.fr 

Kultúra 
http://culture.coe.fr/clt/eng/eculture.html 

Oktatás 
http://culture.coe.fr/edu/eng/edulist.html 

Felsőoktatás és kutatás 
http://cuiture.coe.fr/esu/eng/eduli5t.html 

Kulturális örökség 
http://culture.coe.fr/pat/eng/patlist.html 

Sport 
http://culture.coe.fr/ps/eng/splist.html 

Modern Nyelvek Európai Központja 
http://culture.coe.fr/edu/eng/edulist.html 

Eurimages 
http://culture.coe.fr/Eurimages/en g/eu rl i st. htm I 

Ifjúság 
Általános honlap 
http: //www. coe.fr/youth 

Európai Ifjúsági Központ (Budapest) 
http://www.eycb.hu 

Részleges megállapodások 
Európai Audiovizuális Figyelőszolgálat 
http://www.obs.coe. int 

Európai Pharmacopoeia 
http: //www .pheur.org 

Szociális Fejlesztési Alap 
http://www.coefund.ogr 

Az Európa Tanács kiadványai 
http://book.coe.fr 

Pappné Farkas Klára 

Európa Tanács információs 
és Dokumentációs Központ 

Cím: 1055 Budapest, Kossuth tér 1-3. 
(Bejárat az Országház XXV. kapuján) 

Telefon: 441-4857 
Fax: 441-4878 

E-mail: idcbud@mail.matav.hu  
Honlap: http://www.europatanacs.hu  

Az olvasóterem nyitva: hétfő-csütörtök: 10-16, 
péntek: 10-14, szombaton zárva. 
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Az EBLIDA értesítése szerint a CECUP prog­
ram folytatására beadták a kérelmet az Európai Bi­
zottsághoz. Ha elfogadják a javaslatot, a program 
várhatóan CELIP (Central and Eastern European 
Licensing Information Platform) néven fut majd to­
vább. Hamarosan elkészül a könyvtárak és a szer­
zői jog helyzetét és kapcsolatát bemutató jelentés 
is, amelyből az EBLIDA küld néhány példányt az 
MKE titkárságának is. A jelentés olvasható lesz 
a CECUP weboldalon: http://www.eblida.org/  
cecup/ 

Az Európai Közösségek ingyenes 
adatbázisai 

Cordis 
(Community Research and Development 
Information Service) 

Tartalma: 
> Részletes információ a kutatási-fejlesztési ke­

retprogramokról és az egyes programokról 
> Letölthető dokumentumok K+F témában 
> Az Európa Tanács elnöki országainak K+F 

programjai, dokumentumai 
> Információ a regionális szintű K+F programok­

ról 
> K+F rövidítésjegyzék 
> K+F témájú COM-dokumentumok 
> K+F kontaktpontok, híranyagok, partnerkere­

sés, projektleírások stb. 
Nyelv: Eredetileg angol, de a legfontosabb oldalak 
már franciául, németül, olaszul és spanyolul is 
olvashatók 

Internetes hozzáférés: http://www.cordis.lu  

Ectas 
Az Európai Bizottság Központi Könyvtárának gé­
pesített katalógusa. 
Tartalma: 
A könyvtár beszerzései 1978-tól: 
> Hivatalos EU-kiadványok 
> Dokumentumok az európai integrációról, az 

EU-intézmények szerepéről, tevékenységeiről 
> Dokumentumok a tagországokról: intézményi, 

jogi, gazdasági és szociológiai kérdések 

> A bizottság szervezeteinek munkájához szük­
séges dokumentumok, jogi anyagok, tudomá­
nyos és kutatási kiadványok 

Elkészült: 1982-ben 
Nagysága: kb. 143 500 rekord 
Nyelv: a rekordok a dokumentumok eredeti nyel­
vén szerepelnek (csak EU-nyelvek) 
Adatok: cím, szerző, társszerzők, ország, a doku­
mentum nyelve, a megjelenés éve, a publikáció 
típusa, deszkriptorok, osztályozási jelzetek, bibli­
ográfiai referenciák 
Forrásai: EU-kiadványok és nemzetközi szerve­
zetek (ENSZ, OECD, IMF, NATO, EFTA, GATT, 
WHO) kiadványai, az EU-intézmények munka­
dokumentumai, szakfolyóiratok, egyetemi szakdol­
gozatok 

Internetes hozzáférés: http://europa.eu.int/eclas  

Eur-Lex 

(Europeae Unionis Lex) 

Tartalma: 
> Official Journal L és C alsorozatai 30 napig 

ingyenesen 
> Alapszerződések (Római Szerződések, 

Maastrichti Szerződés stb.) 
> Hatályos jogszabályok, konszolidált szövegek, 

előkészítő szövegek 
> A Bíróság döntései 
Nyelv: valamennyi hivatalos nyelven 
Frissítés: naponta 
Keresés: internetalapú navigáció, tárgyszóindex 
Internetes hozzáférés: 
http://europa.eu.int/eur-lex 
IDEA 
(Inter-institutional directory of European 
administration) 
Tartalma: 
> EU-intézmények, -testületek és -ügynökségek 

adatai 
> Információ az egyes szervezeti egységekről 
> Információ az EU-intézmények alkalmazottairól 

(név, funkció, intézmény, telefon, fax, e-mail) 
> További információ az Európai Parlament kép­

viselőiről: születési adatok, a képviselt régió, 
választás dátuma, biográfia 

Internetes hozzáférés: 
http://europa.eu.int/idea/ideaen.html 

Rapid 

Tartalma: 
Sajtóközlemények 
> Memók: tényszerű háttérinformációk egy-egy 

eseményhez (pl. ha egy biztos külföldre utazik, 
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EU-információ 

az adott országról készítenek tényszerű anya­
got) 

> Beszédek 
> A Miniszterek Tanácsának sajtóközleményei 
> Bírósági anyagok: rövid közlemények a dönté­

sekről, véleményekről 
> Közös kül- és biztonságpolitikai deklarációk 
> A Régiók Bizottsága, illetve a Gazdasági és 

Szociális Bizottság sajtóközleményei 
> A Számvevőszék közleményei a jelentésekről 
Legkorábbi dokumentumok: 1985-ből 
Nyelv: valamennyi hivatalos nyelven 
Frissítés: naponta 
Internetes hozzáférés: 

http://europa.eu.int/en/comm/spp/rapid.html  

Scadplus 
Előzménye: INF092 és SCAD adatbázisok 
Célja: információt adni az EU-állampolgároknak az 
unió működéséről, tevékenységéről 
Tartalma: 7 szekció 
1. Naptár / Calendar 

Információ angolul és franciául az intézmények 
üléseiről, programjukról. 
2. Közösségi politikák / European Union policies 

A közösségi politikák aktuális helyzete, kap­
csolódó dokumentumok referenciái; a politikák 
nemzeti vonatkozásai; 1989-től; kb. 12 000 doku­
mentum 9 nyelven; napi frissítés. 
3. Gyakorlati útmutató a személyek szabad moz­
gásához / Practical guide to the free movement of 
persons 

Gyakorlati információk az állampolgároknak az 
EU tagországaiban való munkavállaláshoz, letele­
pedéshez, tanuláshoz; kb. 35 000 dokumentum 9 
nyelven; frissítés; ha új anyag merül fel. 
4. Szociális és oktatási programok, hálózatok / 
Programmes, networks and observatories con-
cerned with social affairs and education 

Tényanyagok kilenc nyelven az egyes progra­
mokról, 
5. SCAD adatbázis 

Bibliográfiai referenciák négy dokumentumtí­
pushoz; közösségi joganyag és jogszabályterve­
zetek; EU-intézmények publikációi; folyóiratcikkek 
az EU-val kapcsolatban a világból; európai part­
nerintézmények állásfoglalásai; 1983-tól; kb. 
250 000 referencia; heti frissítés. 
6. Glosszárium / Glossary: the institutional reform 
of the European Union 

Definíciók 11 nyelven, 150 témában az intéz­
ményi reformmal kapcsolatban. 
7. Amszterdami Szerződés / Amszterdam Treaty. 
A comprehensive guide 

Mi újat hozott az Amszterdami Szerződés? 
Tényanyagok tematikus bontásban. 

Internetes hozzáférés: 
http://europa.eu.int/scadplus 

(Folytatjuk!) 

Új ingyenes brosúrák! 

Tnatyaf.AmtDdaay 
Wtrfi ^ cha?'!nil 
in furgp? 

EuiEfB1; Arj^idj 2000 

1999. május elsején ha­
tályba lépett az Amszter­
dami Szerződés. Mi újat 
hozott az EU állampolgá­
rainak életébe? Hogyan 
változtatta meg az EU in­
tézményeinek működését? 
A brosúra az Unió 11 hi­
vatalos nyelvén jelent meg. 
Katalógusszám: PH-23-99-
508-EN-C 

Az 1999. júliusában napvi­
lágot látott Agenda 2000 
programcsomag nyomán az 
Európai Unió számos refor­
mot vezetett be politikájá­
ban. Milyen területeken je­
lentkeznek a reformok, mi 
az EU elképzelése a 2006-
ig tartó időszakra, hogyan 
látják a keleti bővítés hatá­
sát? Ezekre a kérdésekre 
válaszol az unió állampol­
gárai számára megjelente­
tett brosúra. 

Könyvajánló 

Egységes belbiztonsági és jogi térség Európában : 
Bel- és igazságügyi együttműködés az Európai Uni­
óban / Másika Edit, Harmati Gergely. - Budapest, 
ISM, 1999. 

Az ISM kiadásában 1999-ben megjelent könyv 
átfogó jelleggel mutatja be az Európai Unió egysé­
ges bel- és igazságügyi együttműködése kialaku­
lásának történetét, jelentőségét, főbb irányvonalait. 

A kiadvány két nagy részre, ezen belül hat feje­
zetre tagolódik. 

Az első részt alkotó fejezetek - szám szerint 
három - az európai egyesülési folyamatot, a fo­
lyamatban szerepet játszó szerződéseket, az Eu­
rópai Unió intézményi rendszerét, valamint az EU 
bővítési politikája főbb irányvonalait, illetve magá­
nak a bővítési folyamatnak jelentősebb eseményeit 
mulatják be. 

140 

http://europa.eu.int/en/comm/spp/rapid.html
http://europa.eu.int/scadplus


TMT47. évf. 2000. 3. sz. 

A második részt alkotó fejezetek az EU bel- és 
igazságügyi együttműködésének történetét, ered­
ményeit, az együttműködés intézményi kereteit 
mutálják be, vagyis ismertetik, értékelik a napja­
inkban is alakulóban lévő közösségi politikát. E 
rész három fejezete a bel- és igazságügyi együtt­
működés történetében döntő fontosságú szerző­
déseken - nevezetesen az EGK megalakulásáról 
szóló szerződés, a Maastrichti Szerződés, vala­
mint az Amszterdami Szerződés - alapul. 

A Függelék jó néhány uniós dokumentum -
mint például az EUROPOL Egyezmény vagy az 
Amszterdami Szerződés - nem hivatalos fordítását 
tartalmazza. 

Introductíon to European Union law. = Bevezetés az 
Európai Unió jogrendszerébe / Walter Cairns. - CO-
NEXÜS Könyvkiadó Kft., 1999. 

A Magyarország csatlakozási folyamatában je­
lentős szerepet játszó 1994. évi I. törvény, a Tár­
sulási Szerződés kihirdetése egyértelművé tette, 

hogy az uniós tagállammá válás egyik alapvető 
feltétele és következménye az Európai Unió jog-
szabályrendszerének, az acquis-nak átvétele, a 
hazai jogszabályrendszerbe való beillesztése, 
azaz a jogharmonizáció. 

Mivel a könyv kétnyelvű (angol-magyar), haté­
kony segítséget nyújt minden olyan szakember és 
érdeklődő számára, aki nemcsak magát az uniós 
jogrendet akarja tanulmányozni, de egyúttal a kö­
zösségi jog terminológiai rendszerében is szeretne 
jártasságot szerezni. 

A könyv az EU intézményi rendszerének be­
mutatásán túl vállalta a közösségi jog forrásainak, 
a döntéshozatali folyamatoknak, valamint az egyes 
közösségi politikák jogi hátterének bemutatását is. 

Értékét növelik a többnyelvű szószedet, a ma­
gyar és az angol nyelvű tárgymutatók és az eset­
gyűjtemény-mutató. 

Csákó Beáta 

összeállította: Koreny Ágnes 

Rendezvénynaptár 

A könyvtárak digitális jövője, konferencia 
Moszkva, 2000. április 18-19. 
Szervező; Ms. Mónika Secibert 

Project Office 
E-mail: monik:a@rls.ru 
Tel.: +7 095 202-2570 
http://www.rls.ru/tacis 

Networkshop 20C0 konferencia 
Gödöllő, 2000. április 18-20. 
Szervező: NIIF 

Tóth Ágnes 
Tel.: 332-9999 
E-mail: tothagi@matavnet.hu 
http://nws2000iif.hu 
A könyvtári szekció témája: 
Újdonságok a tartalomszolgálatásban 

Nemzetközi Informatikai 
és Kommunikációtechnikai Szakkiállítás 
Budapest, 2000. május 9-13, 
Szervező: Katona Angéla, kiállításszervező 

Hungexpo Rt. 
Tel.: 263-6502 
E-mail: info@hungexpo.hu 
URL: http://www.info2000.hu 

CRIS 2000, 5. kutatási információs 
rendszerekkel foglalkozó konferencia 
Helsinki, 2000. május 25-27. 
Szervező: CRIS 2000 Secretariat 

Ms. Marja Malmgren 
Helsinki University of Technology 
Library 
POB 7000 
FIN-02015 HUT 
Fax: +358 9 451 4132 
E-mail: CRlS2000@hut.fi 
http://www.cordis.lu/cris2000 
http://www.hut.fi/Misc/CRIS2000 

Hipertext 2000 konferencia 
San Antonio (USA), 2000. május 30-június 3, 
Szervező: Association for Computing Machinery 

E-mail: listproc@cs.aue.auc.dk 
http://www. ht00.org/ 

Digitális könyvtárak 2000 konferencia 
San Antonio (USA), 2000. június 2-7. 
Szervező: Association for Computing Machinery 

E-mail: listproc@cs.aue.auc.dk  
http://www.d100.org/home.html 
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